BOMBAS DE PISCINA

MANUAL DE INSTRUCCIONES
BOMBAS DE LA SERIE STP

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Durante la instalacion y uso de este equipo, deben observarse las precauciones de seguridad

basicas, entre ellas:

1. LEA'Y SIGA LAS INSTRUCCIONES SIGUIENTES:

2. ADVERTENCIA: para limitar los riesgos de accidente, no permitir a los nifios usar este material sin
la supervision constante de un adulto.

3. ADVERTENCIA: riesgo de electrocucion. De forma obligatoria, este equipo deberd conectarse a
una toma de corriente eléctrica que tenga la puesta a tierra protegida por un disyuntor de corte
diferencial de 30 mA. Si usted no puede verificar por si mismo que la toma de corriente eléctrica
cumple este requisito, pdngase en contacto con un electricista autorizado.

4. ATENCION: no entierre el cable de alimentacion, protéjalo de las cortadoras de césped y otras
herramientas de jardineria.

5. ATENCION: para limitar el riesgo de lesiones relacionadas con las piezas en movimiento de la
bomba, esta nunca debe enchufarse o ponerse en funcionamiento si las tuberias no estan
conectadas.

6. ADVERTENCIA: para evitar riesgos de electrocucion, sustituya inmediatamente el cable de
alimentacién si resulta dafiado.

7. ADVERTENCIA: para evitar riesgos de electrocucion, no utilice un alargador; en su lugar, utilice
una toma situada a una distancia adecuada.

8. No instalar en un armario exterior, ni tampoco directamente en un bafio caliente salvo indicacion
especifica de lo contrario.

9. Este equipo no esta disefiado para ser utilizado por nifios pequefios sin la supervisién de un
adulto.

11. EXCLUSIVAMENTE PARA USAR EN EXTERIORES.

12. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

1. CONSIDERACIONES GENERALES

- Estas instrucciones se refieren a la instalacion y funcionamiento de la bomba de piscina. Léalas
detenidamente para conseguir una instalacion correcta y un rendimiento éptimo.

- Se trata de bombas centrifugas de un solo rotor disefiadas para su funcionamiento en equipos
compactos. Estan equipadas con un sistema de evacuacion total para evitar la salida de liquido
residual en cada parada.

- V/Hz: consultar la placa de identificacion

- Estas unidades estan disefiadas para funcionar con agua limpia para una temperatura maxima del
agua de 50° C.

- Temperatura de conservacion: -10° C - 50° C.

Humedad relativa del aire: 95% max.

- Fabricadas a partir de materiales de alta calidad, estas bombas se someten a pruebas y a controles
muy estrictos, tanto hidraulicos como eléctricos.

- Para una instalacidn correcta, respete estas instrucciones y los diagramas de montaje. De lo
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contrario, el motor podria sufrir las sobrecargas. No asumimos ninguna responsabilidad en caso
de incumplimiento de estas instrucciones.

2. INSTALACION

- Las bombas deben instarse a nivel. Para las dimensiones, el soporte, y la fijacién de la bomba, ver
(Fig. 2)

- La bomba debe fijarse con un tornillo al soporte, y calzarse con una cufia antivibracién para limitar
el ruido y la vibracién. Estd prohibido pegar o atar la bomba.

- La bomba se calienta durante su funcionamiento; para que refrigere correctamente, se debe
mantener una distancia minima de 20 mm entre el motor de la bomba y el resto de estructuras
préximas.

- La tuberia de succién debe ser tan corta como sea posible.

- La placa de identificaciéon debe permanecer visible después de la instalacion.

- Todas las partes de la bomba que contienen piezas bajo tensién no marcadas, con voltaje de
seguridad < 12 V, deben estar situadas fuera del alcance de las personas que usen el vaso.

- Los equipos de Categoria 1 siempre deben estar conectados a un punto de alimentacién fijo. Las
partes que contengan componentes eléctricos (salvo el mando a distancia) deben estar situados o
colocados de forma que no puedan caer en el vaso.

3. MONTAIJE DE TUBERIAS

- La presidn de entrada maxima debe ser < 0,15 MPa

- Las tuberias de succién deben tener diametros superiores o iguales o superiores a los de la
tuberia de impulsion, esto permite evitar las pérdidas de presidon y mejorar la eficacia de la
bomba.

- Las tuberias de succion y de impulsion no deben nunca ponerse sobre la bomba.

- Las juntas y conexiones deben estar bien apretadas. En todo momento, se deben evitar las
salpicaduras del motor, por riesgo de dafiarlo.

- En caso de utilizar el médulo de tuberia adicional proporcionado con la piscina, no reutilizar el
maddulo anterior.

4. CONEXIONES ELECTRICAS

- La instalacion eléctrica debe incluir un sistema de corte diferencial de 30 MA destinado a proteger
a las personas contra un choque eléctrico.

- Para evitar riesgos de electrocucion, esta unidad debe montarse en su base siguiendo las
instrucciones de instalacion.

1) La proteccién del sistema debe basarse en un circuito con un valor de corte diferencial de 30
MA. El cable de alimentacion debe cumplir la norma CEM.

2) Los motores de un solo rotor incluyen protecciones términas integradasintégrées.

- La instalacion eléctrica debe realizarse por personal cualificado y en el cumplimiento estricto de la
norma "EN60335.2-60".

- Debe comprobarse la puesta a tierra.

- Los cables que sirven de conductores de acoplamiento equipotenciales deben tener un didmetro
comprendido entre 2,5y 6 mm, y deben estar provistos de terminales de conexidén adaptados.

5. CONTROLES ANTES DEL ARRANQUE

- Comprobar que el arbol de la bomba gira libremente.

- Comprobar que la intensidad y la potencia se corresponden a lo indicado en la placa de
identificaciéon

- Comprobar que la direccién de rotacion del motor se corresponde con la indicada sobre la carcasa
del ventilador.

- Si el motor no arranca, intente identificar el problema en la lista de averias frecuentes, y su
solucion (véase la tabla, mas adelante).



- LABOMBA NO DEBE GIRAR EN SECO NUNCA

6. ARRANQUE

- La bomba no se puede poner en tension hasta que las tuberias de succion e impulsion se hayan
conectado en las entradas y salidas correspondientes, y se haya llenado de agua el cuerpo del
prefiltro hasta el nivel de la tuberia de succidn. No hacer funcionar nunca la bomba sin agua.
Poner el motor en tension y regular los chorros para obtener el caudal deseado.

7. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

- Nuestras bombas de piscina no requieren ningin mantenimiento o programacion especial. Si la

bomba debe estar parada mucho tiempo, se recomienda desmontarla, limpiarla y guardarla en un

lugar seco y bien ventilado. Si el cable de alimentacidn esta dafiado, debera sustituirse por el
fabricante o su servicio técnico o, en su caso, por un técnico autorizado.

8. GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS

SINTOMA POSIBLES CAUSAS COMPROBAR
LA BOMBA NO LA BOMBA NO ESTA - ¢Llega corriente a la bomba?
FUNCIONA EN TENSION - ¢El disyuntor estd armado?
- ¢Funciona el diferencial correctamente?
- ¢Estad conectado el conmutador de caudal de aire?
EL CONMUTADOR - ¢El conmutador de caudal de aire esta conectado a la
DE CAUDAL DE AIRE bomba?
ESTA - ¢La tuberia del conmutador del caudal de aire estd
DESCONECTADO conectada al botdn de control en el borde del vaso?
LA BOMBA NO BLOQUEO O FUGA - Los chorros deben dirigirse en la direccidn opuesta a
BOMBEA las entradas de aire para que no se fuerce la entrada
CORRECTAMENTE del aire a la aspiracién de la bomba.
- ¢La aspiracién del vaso estd bloqueada o cubierta?
- ¢Hay residuos en el cajetin de la bomba?
- ¢Hay una fuga en las tuberias o en la bomba?
BAJA TENSION - ¢La tensidn de alimentacion es correcta?
- ¢Estd la bomba conectada a un alargador?
Curvas de rendimiento
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9. DIAGRAMA DE INSTALACION
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Fig.1

Fig. 2

Potencia (P1)
Modelo L H w N

kw cv

STP35 0,25 0,35
443 212 | &%, | &1/,

STP50 0,37 0,5

STP75 0,55 0,75
465 215 — —

STP100 0,75 1.0

V/HZ: consultar la placa de identificacion

Temperatura de almacenamiento: -10° - +50°C

Importé par IRRIJARDIN
Route de Toulouse
31410 NOE

Temperatura del liquido: 4° C— 50° C

Humedad relativa del aire: 95% max
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